Kdpna zmluva

uzavreta podla § 588 a nasl. zak. €. 40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisov a dopinkov
(Obciansky zakonnik) (dalej len ako ,zmluva®)

Predavajuci :
Ing. Michal Z u z a n e k, rod. Zuzanek, .
‘Malachovska cesta 2126/63 Bancks P~t=cg _ Radvan PSC 974 05

statny obCan Slovenskej republiky
(dalej len ,Predavajuci)

Kupujuci :

Mesto Slia¢

Letecka 1, 962 31 Slia¢

ICO : 00 320 277

IBAN : SK80 7500 0000 0040 0332 9838

zast. : Ing., Mgr. et Mgr. Lubicou B al g o v o u, primatorkou mesta
(dalej len ,kupujuci®)

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1. Predavajuci vyhlasuje, ze je vlastnikom podielu "'? kcelku na pozemku
nachadzajuceho sa v katastrdlnom Uzemi Rybare, obec Slia€, okres Zvolen,
zapisaného Okresnym uradom Zvolen, katastralnym odborom, na liste vlastnictva €.

1401 CAST A : MAJETKOVA PODSTATA ako parcela registra ,C* evidovana na

katastralnej mape ¢€.886/14, druh pozemku zastavana plocha a nadvorie o vymere 87

mZ.

2. Vseobecna hodnota pozemku bola ustalena znaleckym posudkom €.219/2020 znalca
Ing. Stefana SvirZovského, zapisaného vzoznamé znalcov, tlmoénikov a

prekladatelov v odbore 37 00 00 Stavebnictvo a odvetvie 37 09 00 Odhad hodnoty

nehnutelnosti, vo vyske spolu za celu vymeru 1 445,07 €.

3. Kupujuci vyhlasuje, Zze podmienky nadobudnutia podielu schvalilo zastupitelstvo

mesta Slia€ uznesenim ¢. 362/2020 dna 12. augusta 2020.

Clanok IL.
Predmet zmluvy — odplatny prevod vlastnictva

1. Predmetom zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prava predavajiceho k podielu

M2 k celku na pozemku nach&dzajuceho sa v katastralnom Uzemi Rybére, obec

Slia¢, okres Zvolen, zapisaného Okresnym udradom Zvolen, katastralnym odborom,

na liste vlastnictva &. 1401 CAST A : MAJETKOVA PODSTATA ako parcela registra

,C" evidovana na katastralnej mape €.886/14, druh pozemku zastavana plocha a

nadvorie o vymere 87 m?,

2. Touto zmluvou predavajuci predava zo svojho vyluéného vlastnictva podiel "2
k celku, na pozemku oznaéenom v &l. |. bod 1 zmluvy, spolu so vSetkymi pravami
a povinnostami s nim spojenymi, za podmienok v nej stanovenych, za dohodnutu
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kipnu cenu, do vyluéného vlastnictva kupujiceho so vietkymi  zakonnym
prisluSenstvom a v8etkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi za dohodnutu
kupnu cenu podfa €l. lIl. tejto zmluvy (120,50 €) a za dal$ich podmienok stanovenych
touto zmluvou.

Touto zmluvou kupujtci kupuje do svojho vyluéného vlastnictva podiel "2 k celku na
pozemku oznaenom vél. I, bod 1) tejto zmluvy, spolu so vSetkymi pravami
a povinnostami s nim spojenymi, za podmienok v nej stanovenych, za dohodnutu
kipnu cenu so vSetkymi zakonnym prisluSenstvom a vSetkymi pravami
a povinnostami s nim spojenymi za dohodnutt kipnu cenu.

Clanok II1.
Kipna cena a spdsob jej thrady

Kupna cena za cely predmet prevodu podfa tejto zmluvy bola stanovena na zaklade
znaleckého posudku oznac¢eného v él. I., bod 2 zmluvy dohodou zmluvnych stran
v jednotkovej cene 16,61 €/m?, spolu za predmet prevodu 120,50 €. Podfa vyhlasenia
zmluvnych stran kipna cena je koneénd, zavazna a nemenna.

Kupna cena je splatna do 15 dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
o povoleni vkladu vlastnickeho prava v prospech kupujicej na bankovy uc&et
predavajliceho uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

. Za riadne av€as zaplatenie dohodnutej kipnej ceny sa rozumie vyplatenie celgj
kupnej ceny v den jej pripisania na bankovy Gget predavajlceho uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy.

. Ak sa kupujuci dostane do omeskania s uhradou finanénej nahrady a pausalnych
nakladov, je predavajlci opravneny od neho pozadovat zo sumy, s Ghradou ktorej je
v omeskani, zaplatenie Urokov z omeskania za obdobie omeskania. Vyska trokov
z omeSkania sa spravuje ustanoveniami § 517 ods. 2 Obcianskeho zakonnika a § 3
Nariadenia vliady SR ¢&. 87/1995 Z. z., ktorym sa vykonavaji niektoré ustanovenia
Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

Neuhradenie kipnej ceny riadne a véas v zmysle vy$sie uvedeného sa povazuje za
hrubé poru$enie tejto zmluvy a zaklada pravo predévajiceho od tejto zmluvy
odstupit. Odstupenie od zmluvy je potrebné druhe; zmIU\fnej strane oznamit’ pisomne.
Odstupenim od zmluvy sa tato zmluvy od zagiatku zrusuje. V takomto pripade sa
zmluvné strany zavézuju na poskytnutie vzajomnej suginnosti pri obnoveni pravneho
stavu, ktory bol pred uzatvorenim tejto zmluvy a k vrateniu dovtedy poskytnutého
penazného plnenia bez zbytoéného odkladu.

Clanok IV.
Vyhlasenia zmluvnych stran

. Zmluvné strany vzajomne vyhlasuju, Ze stav prevadzanej nehnutelnosti zodpoveda
jej veku a udrZbe, o kupujlci berie na vedomie a predmet prevodu nadobuda v stave
v akom ,stoji a lezi“ v defi podpisu tejto zmluvy.

Kupujdci vyhlasuje, Ze sa s predmetom prevodu riadne oboznamil obhliadkou na

mieste samom. Predmet zmluvy v stave ako ,stoji a leZi* v def podpisu tejto zmluvy v
celosti prijima do svojho vyluéného vlastnictva.

Predavajuci vyhlasuije, Ze :



a) do podpisu tejto zmluvy nestratil svoje vlastnicke pravo k predmetu prevodu, ktory
by nebol zrejmy z idajov zapisanych v katastri nehnutefnosti,

b) do okamihu uzavretia tejto zmluvy nie je v katastri nehnutelnosti vyznacena
Ziadna plomba tykajlica sa zmeny prav k predmetu prevodu,

c) predmet prevodu je v jeho vyluénom viastnictve v podiele 2 k celku,

d) nadobudol predmet prevodu v stlade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky
a neposkodil pritom Ziadne prava tretich oséb,

e) ku driu podpisania tejto zmluvy neboli u neho naplnené podmienky pre vyhlasenie
konkurzu, ani nebol na neho podané Ziadne navrhy na konkurz alebo
reStrukturalizaciu,

f) ku diiu podpisania tejto zmluvy dalej vyhlasuje, Ze vykonanim predaja podfa tejto
zmluvy neukracuje Ziadneho zo svojich veritelov a Ze podmienky pre Uspesné
odporovanie tejto zmluvy nemoézu byt nikdy napinene,

g) nie mu je zndma ziadna skuto&nost, ktord by bola spésobild inak zmarit Ucel
zmluvy, t. j. nadobudnutie predmetu prevodu vratane vSetkého jeho prislusenstva
a sUcasti kupujucimi Cisto a bez tiarch.

V pripade nepravdivosti, nepresnosti alebo neuplnosti akéhokolvek vysSie

uvedeného vyhlasenia ma kupujlci pravo od zmluvy odstipit ato po marnom

uplynuti 30 driovej lehoty poskytnutej predavajicemu na napravu.

Predavajlci sa zavazuje, ze bude okamzite informovat’ kupujuceho pokial sa ku dfu
podpisu tejto zmluvy alebo kedykofvek po tomto dni dozvie o akejkolvek skutocnosti,
ktora by spdsobila, ze by akékolvek jeho vyhldsenie uvedené v tejto zmluve nebolo
v akomkolvek ohlade pravdivé, Gpiné alebo presné.

Predavajuci je povinny nahradit kupujucemu akékolvek pripadné Skody alebo
naklady vzniknuté v dosledku akejkolvek nespravnosti alebo opomenutia vo vyssie
uvedenych vyhlaseniach.

Kupuijlci ma zaujem nadobudnut predmet prevodu len ,Cisto a bez tiarch®.

Clanok V.
Odstupenie od zmluvy

Kupujlci je opravneny odstupit od tejto zmluvy pri polstathom poruseni zmluvnej

povinnosti : '

a) ak tato zmluva alebo nadobudajuci titul predavajuceho alebo ktorehokolvek
z predchadzajlcich vlastnikov predmetu prevodu bude pravoplatne popreté,

b) ak ktorékolvek z vyhlaseni predavajiceho uvedené v tejto zmluve sa ukaze byt
nespravne alebo nepravdivé, s nasledkom obmedzenia alebo znemoZznenia
vykonu vlastnickeho prava k predmetu prevodu kupujucim,

c) ak nenadobudne predmet prevodu ,Cisto a bez tiarch®.

Odstupenie od zmluvy sa musi urobit pisomne aje u€inné doruéenim pisomneho
prejavu vole jednej zmluvnej strany odstupit od tejto zmluvy druhej zmluvnej strane.

Opravnenim odstipenim od zmluvy sa tato zmluvy zrusuje.

V pripade opravneného odstlpenia od tejto zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou
zmluvné strany su si povinné navzajom vratit vetky pinenia, ktoré si na zaklade tejto
zmluvy vzajomne poskytli. Kupujuci je povinny najmé zabezpecit vratenie predmetu
prevodu predavajlicemu vratane zmeny zapisu vlastnickeho prava v katastri
nehnutelnosti a predavajuci je povinny vratit kupujicemu pefiazné prostriedky
v rozsahu, v ktorom mu boli kupujicim poskytnuté za Gcelom zaplatenia kupnej ceny
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ato bez zbytocného odkladu odo dfia ucinnosti opravneného odstupenia od tejto
zmluvy aspatného prevodu vlastnickeho prava k predmetu prevodu na
predavajuceho. Nesplnenie povinnosti vratit zaplatenu kipnu cenu je sankcionované
zmluvnou pokutou vo vySke 0,05 % z diznej sumy za kazdy aj zacaty defi omeskania
odo dfia vzniku omeskania do dna zaplatenia. Tymto nie je dotknuty narok na
nahradu Skody.

Clanok VI.
Navrh na vklad do katastra nehnutelnosti

Naklady suvisiace s vypracovanim kipnej zmluvy, navrhu na vklad do katastra
nehnutelnosti, suvisiace s overenim podpisov a spravny poplatok suvisiaci
s vkladovym katastralnym konanim znasa zo svojho kupuijuci.

Vlastnicke pravo k predmetu prevodu prechadza na kupujiceho diiom pravoplatného
rozhodnutia Okresného Uradu katastralneho odboru o jeho povoleni a to v sulade s §
28 a § 29 zakona &.162/1995 Z. z. U&astnici tejto zmluvy sa stcasne dohodli, ze
vypracovanim zmluvy, navrhu na vklad, ako aj podanim navrhu na vklad do katastra
nehnutelnosti poveruju kupujuceho. Navrh na vklad tejto zmluvy bude podany
kupujucim a to najneskorSie do 5 pracovnych dni po doruceni originalu kipnej zmluvy
s overenymi podpismi preddvajuceho na adresu kupujuceho uvedenl v zahlavi
zmluvy..

Ugastnici tejto zmluvy splnomocnuju kupujiceho na vSetky pravne a iné ukony
spojené s odstranenim vad, alebo nedostatkov navrhu na vklad vlastnickeho prava
do katastra nehnutelnosti alebo zmluvy, v pripade, Ze z akychkolvek dévodov
prislusny okresny urad, katastralny odbor, prerusi konanie o povoleni vkladu
vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti a za tymto Ucelom splnomocriuje
splnomocnenca na podpisanie dodatku k Zmluve alebo navrhu na vklad vlastnickeho
prava. Splnomocnenec je opravneny len dopifiat a menit:navrh na vklad vlastnickeho
prava alebo Zmluvu v Casti, ktora je dotknuta vadou alebo nedostatkom, na zaklade
ktorého prisludny okresny uarad, katastralny odbor, prerusil konanie o vklade
vlastnickeho prava k nehnutelnostiam do katastra nehnutelnosti.

Toto plnomocenstvo sa vztahuje aj na akukolvek elektronickli komunikaciu s
Okresnym Uradom Zvolen v suvislosti s tymto vkladovym konanim, t.|. aj na
odosielanie a prijimanie inych dokumentov a rozhodnuti.

p
So splnomocnenim suhlasim a prijimam ho.
V Sliaci dia

Ing., Mgr. et Mgr. Lubica Balgova, primatorka mesta

Clanok VILI.
Zaverecéné ustanovenia

Ugastnici tejto zmluvy si davaju navzajom, ako i osobe, ktora ju vypracovala, suhlas
s0 spracovanim ich osobnych Udajov v nej uvedenych a to na Ucely jej vypracovania,
prip. inych dokumentov potrebnych k dosiahnutiu povolenia vkladu vlastnickeho
prava k nehnutelnostiam v prospech kupujlicej, ich evidovania a predloZenia
prisluSnym organom, ktoré budd o nich a na ich zaklade rozhodovat alebo overovat
ich udaje. Pri spisani tejto zmluvy boli pouZité tieto osobné udaje: meno, priezvisko,
rodné priezvisko, datum narodenia, rodné C¢islo, titul, trvalé bydlisko a §tatna
prislusnost. Suhlas U€astnikov zmluvy so spracovanim osobnych udajov je vyjadreny
ich podpismi.




2. Zmluva nadobuda platnost a je pre zmluvné strany zavézna odo dfia jeho podpisania
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran; ak opravneni zastupcovia oboch
zmluvnych stran nepodpi$u zmluvu v ten isty den, tak rozhodujuci je deri neskorSieho
podpisu.

3. Této zmluva ucinnost dilfom nasledujlcim po dni jej zverejnenia v centrdlnom registri
zmliv vzmysle § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v platnom
zneni a § 5a zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informéacii) v zneni

neskorsich predpisov.

4. AK nie je mozné dorucit pisomnost predavajucemu alebo kupujicemu na ich adresu
uvedenu v tejto zmluve, pisomnost sa povazuje za doruenu v def nedorucenej
zéasielky tej zmluvnej strane, ktora ju druhej zmluvnej strane odoslala, a to aj vtedy, ak
sa zmluvna strana, ktorej sa pisomnost dorucuje, o tom nedozvie.

5. VSetky oznamenia medzi zmluvnymi stranami, vratane navrhov, ziadosti &i informacii,
ktoré sa vztahuju k tejto zmluve a vztahom z nej vyplyvajucim alebo ktoré maju byt
urobené na zaklade tejto zmluvy pripadne v suvislosti s fiou, musia byt urobené
v pisomnej forme a doruéené druhej strane.

6. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné vykonat iba pisomnou formou oCislovanymi
dodatkami podpisanymi vSetkymi jej u€astnikmi.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze touto zmluvou je vysporiadany cely ich vzajomny vztah
sUvisiaci s predmetom prevodu a Ze voéi sebe nemaju ziadne dalSie vecné ani
finanéné naroky ako v zmluve uvedene.

8. Vo veciach neupravenych touto zmluvou sa zmluvny vztah spravuje prislusnymi
ustanoveniami Ob¢&ianskeho zakonnika, pripadne inymi platnymi pravnymi predpismi
v Slovenskej republike.

9. Zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnocennych rovnopisoch, z ktorych dve patria
Okresnému Gradu Zvolen, katastralnemu odboru dva ,rovnopisy a po jednom jej
ucastnikom.

10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola prejavena v tejto zmluve je slobodna, vazna,
uréita a zrozumitelna, Ze nekonaju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok,
Ze ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzend, ukon je urobeny v predpisane;j
forme, Ze sa stouto zmluvou riadne oboznamili, jej obsahu porozumeli, suhlasia
s nim, na znak ¢oho ju vlastnoruéne podpisali.

V Sliaéi, diha V Slia¢i, dha
a5 I

Predavajuci : Kupujuci :

Ing. Michal Zuzanek Mesto Slia¢

Ing., Mgr. et Mgr. Lubica Balgov/
—nrimatorka mesta




